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613653-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Rézne maszyny czyszczace — Neubau Brandschutz- und Ausbildungszentrums (BAZ)
am Standort Newel

OJ S 172/2026 07/09/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy - Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Verbandsgemeindeverwaltung Trier-Land
E-mail: vergabestelle@trier-land.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Neubau Brandschutz- und Ausbildungszentrums (BAZ) am Standort Newel
Opis: Allgemeine Beschreibung: Die Verbandsgemeinde Trier-Land plant den Bau eines
zentralen Brandschutz- und Ausbildungszentrums in Newel, um die Uberregionalen
Funktionen der Verbandsgemeindefeuerwehr zu bindeln, Synergien zu nutzen und die
Einsatzbereitschaft zu steigern. Das Gebaude soll zukunftig nicht nur Platz fur die sichere
Unterbringung von Fahrzeugen, sondern auch fiur die Lagerung und Organisation einer
Vielzahl von Ausristungen bieten. Zusatzlich zu den genannten Einrichtungen werden
Schulungs- und Besprechungsraume bereitgestellt, nicht nur fur regelmaRige Schulungen und
Informationen Uber neue Techniken, Vorschriften und Einsatzstrategien, sondern auch fur die
zentrale Aus- und Weiterbildung des Feuerwehrkollegiums in der gesamten
Verbandsgemeinde Trier-Land. Der Schulungsbereich wird durch einen Ubungshof und eine
Ubungswand, die speziell fiir praxisnahe Schulungen und Trainings konzipiert sind
komplettiert. Die Werkstattbereiche der Feuerwehr werden durch zusatzliche Buro- und
Werkstattbereiche der Verbandsgemeinde (Bauhof, Zweckverband Forst) erganzt, um eine
breitere Palette von Pruf-, Wartungs- und Reparaturarbeiten abzudecken. Das Erdgeschoss
sowie das Obergeschoss des zweigeschossigen Gebaudekdrpers sind als massive
Stahlbetonkonstruktion mit einem hohen Grad der Vorfertigung geplant. Die AuRenwande
bestehen aus Stahlbetonhohlwanden, werden warmegedammt und erhalten eine
Vorhangfassade aus Aluminium mit freier Profilgeometrie. Die Fahrzeughalle soll als
konventioneller Stahlbetonskelettbau ausgefuhrt werden. Die Trennwand zwischen
Fahrzeughalle und angegliedertem Nebenraumprogramm ist als Stahlbetonthermowand
vorgesehen. Im Inneren sollen die Stahlbetonhohlwande Uberwiegend sichtbar verbleiben. Die
Dachkonstruktion in Form eines Grundaches mit PV Anlage liegt auf Stahlbetonbindern auf
und besteht aus einer Trapezblechtragschale als Warmdachaufbau, welche unterseitig mit
Akustikperforierung ausgefuhrt wird. Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Lieferung und
Montage einer Schlauchpflegeanlage in Anlehnung an die DIN 14092-7 (siehe
Leistungsverzeichnis).
Identyfikator procedury: 4517f5¢c7-5b94-4dc9-8166-00a465942293
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
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2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Dodatkowy charakter zamodwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 42995000 R6zne maszyny czyszczace
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 35110000 Sprzet gasniczy, ratowniczy i bezpieczenstwa,
42997200 Maszyny do czyszczenia wewnetrznej powierzchni rurociggéw, 44482100 Weze
gasnicze, 35111000 Sprzet gasniczy

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja:
Naduzycia:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Udziat w organizaciji przestepczej:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdwienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porownywalne sankcje:
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: §§ GWB 123/124 Eigenerklarung Russland-Sanktionen
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Niewypfacalnoéc¢:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:

5. Czes¢ zamowienia
5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001

Tytut: Schlauchpflegeanlage
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Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Lieferung und Montage einer
Schlauchpflegeanlage in Anlehnung an die DIN 14092-7 (siehe Leistungsverzeichnis).
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001 VGTL_950 2026_35

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Dodatkowy charakter zamdéwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 42995000 Rézne maszyny czyszczgce
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 35110000 Sprzet gasniczy, ratowniczy i bezpieczenstwa,
42997200 Maszyny do czyszczenia wewnetrznej powierzchni rurociggéw, 44482100 Weze
gasnicze, 35111000 Sprzet gasniczy

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwienh rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Narzedzia, zaktady lub sprzet techniczny
Opis kryterium selekcji: Nachweis, dass dem Bieter die fur die Ausfuhrung des Auftrags
erforderlichen Werkzeuge, Anlagen oder die technische Ausristung zur Verfigung stehen.
Insbesondere ist zu erklaren, dass geeignete Transport-, Hebe- und Montagewerkzeuge
vorhanden sind, um die schwere maschinelle Schlauchpflegeanlage sicher in das Gebaude
einzubringen, zu verankern und betriebsfertig an die bauseitigen Medien (Wasser, Abwasser,
Strom, Druckluft) anzuschlieRen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: F0.15 Der Auftragnehmer hat eine Referenzliste mit min. 10
gleichwertigen Anlagen und dessen Betriebsstatte vorzulegen. F5.4 Alle fir Montage, Einbau,
Ausrichtung, Prufung und Inbetriebnahme erforderlichen Werkzeuge, Gerate, Hilfsmittel,
Vorrichtungen, Hebezeuge sowie Mess- und Prifmittel sind durch den Auftragnehmer
bereitzustellen.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Aktueller Nachweis Uber die Eintragung im Berufs- oder
Handelsregister des Herkunftslandes (z. B. Handelsregisterauszug, der zum Zeitpunkt des
Ablaufs der Angebotsfrist nicht alter als 6 Monate sein sollte). Beachten Sie zu weiteren
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Eignugnskriterien der betrieblichen Berufshaftpflichtversicherung Formblatt 211; (3.1); 216
(1.2).

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Siehe Vergabeunterlagen.
Opis: Nur der Preis des Angebots geht in die Wertung ein.
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.subreport.de/E78955124

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E78955124
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 05/10/2026 09:45:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 31 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Unterlagen werden gem. §16a VOB/A nachgefordert.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 05/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Informacje o terminach odwotania: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren
nur auf Antrag ein; (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am 6ffentlichen
Auftrag hat oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz
6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
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Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht; (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichung des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt,
2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB. § 134 Absatz
1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Verbandsgemeindeverwaltung Trier-Land

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia:
Verbandsgemeindeverwaltung Trier-Land

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Ministerium far Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Verbandsgemeindeverwaltung
Trier-Land

Organizacja rozpatrujgca oferty: Verbandsgemeindeverwaltung Trier-Land

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Verbandsgemeindeverwaltung Trier-Land
Numer rejestracyjny: Leitweg-ID 072355007000-0001-48
Adres pocztowy: Gartenfeldstrasse 12
Miejscowos$¢: Trier
Kod pocztowy: 54295
Podpodziat krajowy (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@trier-land.de
Telefon: +4906519798101
Adres strony internetowej: https://www.trier-land.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Numer rejestracyjny: t: 06131-162113
Adres pocztowy: Stiftsstralle 9
Miejscowos¢: Mainz
Kod pocztowy: 55116
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Podpodziat krajowy (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de

Telefon: +49 6131-162234

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 6¢cdb8704-ef84-4607-814a-b527ee187a07 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 03/09/2026 14:37:50 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 613653-2026

Numer wydania Dz.U. S: 172/2026

Data publikacji: 07/09/2026
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